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DESCRIZIONE PRODOTTO
Display LCD
Tasto “M”
Tasto “0/”
Presa per tubo dell’aria
Scomparto batterie
Bracciale
Tubo dell’aria
Spina del tubo dell'aria
Batterie
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PRODUCT DESCRIPTION
LCD DISPLAY
“M” key
"0/" key
Air hose socket
Battery compartment
Cuff
Air hose
Air hose plug
Batteries

) Case
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ANNI DI GARANZIA
YEARS GUARANTEE
ANS DE GARANTIE
ANOS DE GARANTIA
ANOS DE GARANTIA
JAHRE GARANTIE
XPONIA EFTYHEH
ANI DE GARANTIE
ROK ZARUKA

ROK ZARUKA

EV GARANCIA
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I Timbro rivenditore

Retailer’s stamp

Cachet du revendeur
Sello del revendedor
Carimbo do revendedor
Stempel des Héndlers
Ippayia kataotimatog
Stamﬁilé distribuitor
Razitko prodejce
Peciatka predajcu

Bolti pecsét
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MISURATORE DI PRESSIONE DA BRACCIO

Posizione corretta di misurazione
Position correcte pour la mensuration
Correct reading position

Correcta posicion de medicion
Posicao correta de medicao
Korrekte Position der Messung
ZwoTn 6€0n yix TN HETPNON
Pozitie corecta de masurare
Spravna poloha méreni
Spravna poloha merania
Helyes mérési pozicidk

MISURATORE DI PRESSIONE DA BRACCIO

Avvolgimento bracciale
Mise en place du brassard
Wrapping the cuff
Envolvimiento del brazalete
Colocacao da bracadeira
Umwicklung der Manschette
TUNIyp& TOU TIEPIBPOAXIOVIOU
infasurarea bratarii
Ovinuti manzety
Ovinutie manzety
Mandzsetta feltekerése




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



